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animal
UK /ˈænɪməl/   US /ˈænəməl/

Used before a noun to say that something
comes from animals or has to do with
animals, not plants.
Před podstatným jménem označuje to, co
pochází ze zvířat nebo se zvířat týká, na
rozdíl od rostlin.

The label says the soap contains no animal fat.
Na etiketě stojí, že mýdlo neobsahuje žádný
živočišný tuk.

She eats no animal products at all, not even
honey.
Nejí vůbec žádné živočišné produkty, ani med.

B1

film
/fɪlm/

a very thin layer of something that covers a
surface
velmi tenká vrstva něčeho, která pokrývá
povrch

A thin film of dust covered every shelf in the
attic.
Každou polici na půdě pokrývala tenká vrstva
prachu.

A film of ice had formed on the inside of the
window.
Na vnitřní straně okna se utvořila tenká vrstva
ledu.

B2

glass
UK /ɡlɑːs/   US /ɡlæs/

A hard, clear material that you can see
through, used for windows and bottles,
which breaks into sharp pieces.
Tvrdý průhledný materiál, ze kterého se dělají
okna a láhve a který se rozbíjí na ostré kusy.

The greenhouse roof is made of thick glass
panels and steel.
Střecha skleníku je z tlustých skleněných
panelů a oceli.

Broken glass on the pavement can easily cut
bare feet.
Rozbité sklo na chodníku může snadno pořezat
nohy naboso.

A1

material
UK /məˈtɪəriəl/   US /məˈtɪriəl/

Any kind of stuff, such as wood, metal or
plastic, that people use to make things.
Hmota nebo látka, ze které se něco vyrábí,
například dřevo, kov nebo plast.

This bag is made from recycled material, not
new plastic.
Tahle taška je z recyklovaného materiálu, ne z
nového plastu.

Builders unloaded materials for the new roof
early this morning.
Stavbaři dnes ráno vyložili materiál na novou
střechu.

A2

material
UK /məˈtɪəriəl/   US /məˈtɪriəl/

A material, like cotton or wool, used to make
clothes, curtains and similar things.
Materiál, jako bavlna nebo vlna, ze kterého se
šijí šaty, závěsy a podobné věci.

I need two metres of dark material for the
curtains.
Potřebuji dva metry tmavé látky na závěsy.

This material feels rough, so choose something
softer for a shirt.
Tahle látka je na dotek drsná, na košili vyber
něco jemnějšího.

B1

metal
/ˈmetl/

A hard, shiny material such as iron, gold or
steel, which lets heat and electricity pass
through it easily and can be shaped when it
is very hot.
Tvrdý lesklý materiál, například železo, zlato
nebo ocel, který dobře vede teplo a elektřinu
a dá se za velkého žáru tvarovat.

Metal carries heat much faster than wood or
plastic does.
Kov vede teplo mnohem rychleji než dřevo nebo
plast.

A2

nail
/neɪl/

a thin piece of metal with a sharp point at
one end and a flat top, hit into wood to hold
things together
tenký kovový kolík se špičkou na jednom
konci a plochou hlavičkou, který se zatlouká
do dřeva, aby držel věci pohromadě

He hammered a nail into the wall to hang the
mirror.
Zatloukl do zdi hřebík, aby pověsil zrcadlo.

Careful, a rusty nail is sticking out of that
plank.
Pozor, z toho prkna trčí rezavý hřebík.

A2

paper
UK /ˈpeɪpə/   US /ˈpeɪpɚ/

The thin flat material, usually made from
wood, that people write on, print on or wrap
things in.
Tenký plochý materiál, obvykle vyráběný ze
dřeva, na který se píše a tiskne a do kterého
se balí věci.

Fold the sheet of paper twice and cut along the
line.
Přelož list papíru dvakrát a stříhej podél linky.

The printer stopped in the middle because it
ran out of paper.
Tiskárna se v polovině zastavila, protože jí došel
papír.

A1

plastic
/ˈplæstɪk/

A light man-made material that can be
shaped while soft and stays hard once it
cools, used for bottles, bags and toys.
Lehký uměle vyrobený materiál, který se dá
tvarovat, dokud je měkký, a po vychladnutí
zůstane tvrdý; dělají se z něj lahve, sáčky
nebo hračky.

Most cheap garden chairs are made of hard
white plastic.
Většina levných zahradních židlí je z tvrdého
bílého plastu.

B1
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plastic
/ˈplæstɪk/

Made of this light man-made material.
Vyrobený z plastu.

She fills the same plastic bottle with water
every morning.
Každé ráno si do stejné plastové lahve nalévá
vodu.

Put the leftovers in a plastic box with a tight
lid.
Dej zbytky do plastové krabičky s těsnícím
víkem.

A2

wood
/wʊd/

The hard material that trees are made of,
used for making things and for burning.
Tvrdý materiál, ze kterého jsou stromy a který
se používá na výrobu věcí a na topení.

The old bridge over the stream is built entirely
of wood.
Starý most přes potok je celý postavený ze
dřeva.

Wet wood burns badly and fills the whole room
with smoke.
Mokré dřevo špatně hoří a zaplní celou místnost
kouřem.

A2

border
UK /ˈbɔːdə/   US /ˈbɔːrdər/

A narrow strip along the edge of something,
often added to make it look nicer.
Úzký pás po okraji něčeho, často přidaný pro
ozdobu.

The tablecloth has a narrow blue border with
tiny printed flowers.
Ten ubrus má úzký modrý lem s drobnými
potištěnými kvítky.

She sewed a red border along the bottom edge
of the curtain.
Přišila červený lem po spodním okraji záclony.

B2

cloudy
/ˈklaʊdi/

Used about a liquid that you cannot see
through clearly because tiny bits float in it.
O tekutině, přes kterou není dobře vidět,
protože v ní plavou drobné částečky.

The water from the tap looked cloudy, so I let it
settle.
Voda z kohoutku byla zakalená, tak jsem ji
nechal usadit.

This apple juice is naturally cloudy because
nobody filtered it.
Tenhle jablečný džus je přirozeně zakalený,
protože ho nikdo nefiltroval.

B1

coat
UK /kəʊt/   US /koʊt/

A thin layer of paint or a similar substance
spread over a surface.
Tenká vrstva barvy nebo podobné látky
nanesená na povrch.

The ceiling will need a second coat of paint.
Strop bude potřebovat druhou vrstvu barvy.

Let the first coat dry completely before you add
another.
Nech první vrstvu úplně zaschnout, než naneseš
další.

A thin coat of oil protects the metal from rust.
Tenká vrstva oleje chrání kov před rzí.

B1

flag
/flæɡ/

A piece of colourful material with a pattern
on it, joined to a stick, used as the sign of a
country, group or team.
Barevný kus látky s určitým vzorem,
připevněný k žerdi, který je znakem země,
skupiny nebo týmu.

A row of flags hung above the main entrance to
the stadium.
Nad hlavním vchodem na stadion visela řada
vlajek.

A1

paint
/peɪnt/

A coloured liquid that you put on a surface
with a brush or roller and that dries into a
thin hard layer.
Barevná tekutina, která se štětcem nebo
válečkem nanáší na povrch a zaschne v
tenkou tvrdou vrstvu.

We need two more tins of white paint for the
ceiling.
Potřebujeme ještě dvě plechovky bílé barvy na
strop.

A1

plane
/pleɪn/

A hand tool with a sharp blade that you
push along wood to make it smooth.
Ruční nástroj s ostrým nožem; tlačí se po
dřevě a ubírá z něj tenké hobliny, aby bylo
dřevo hladké.

He took a plane and shaved the sticking door
down a little.
Vzal hoblík a zadrhávající dveře trochu ubral.

A sharp plane leaves long thin curls of wood
behind it.
Ostrý hoblík za sebou nechává dlouhé tenké
hobliny.

B2

vegetable
UK /ˈvedʒtəbl/   US /ˈvedʒtəbəl/

Made from plants rather than from animals,
used about oils, fats and similar products.
V přívlastku před slovy jako `oil` nebo `fat`:
vyrobený z rostlin, nikoli ze zvířat — česky
rostlinný.

Heat two spoons of vegetable oil in a large
frying pan.
Rozehřejte dvě lžíce rostlinného oleje na velké
pánvi.

This margarine is made from vegetable fats
and contains no butter.
Tato margarína je vyrobená z rostlinných tuků a
neobsahuje máslo.
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white
/waɪt/

having the colour of fresh snow or milk, the
lightest of all colours.
mající barvu čerstvého sněhu nebo mléka,
tedy nejsvětlejší ze všech barev.

Fresh snow turned every roof in the village
white.
Čerstvý sníh zbarvil každou střechu ve vesnici
do běla.

Her hair went white soon after she turned sixty.
Vlasy jí zbělely krátce po šedesátce.

A1

yellow
UK /ˈjeləʊ/   US /ˈjeloʊ/

To slowly become yellow, as old paper or
cloth does.
Pomalu zežloutnout, jak to dělá starý papír
nebo látka.

The pages of the old atlas had yellowed along
the edges.
Listy starého atlasu podél okrajů zežloutly.

White shirts yellow quickly if you keep them in
sunlight.
Bílé košile rychle zežloutnou, když je necháš na
slunci.

B2
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